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Briefkasten

MuB in dem Satz ,,Die Charta-77-
Unterzeichner werden zur Rechen-
schaft gezogen* zwischen ,Charta’
und ,77° ein Bindestrich stehen?

Antwort: Ja. Wenn namlich zu
einem Grundwort — hier: Unter-
zeichner — ein aus mehreren Teilen
bestehendes Bestimmungswort —
hier: Charta 77 — tritt, so muf3 jeder
Teil den Zusammenhang zZum
Grundwort aufzeigen, und das ge-
schieht eben durch entsprechend
viele Bindestriche. Bliebe der {rag-
liche Bindestrich weg, wiirde die
7usammengehorigkeit der einzelnen
Teile zerrissen. Man fragt: Was fir
Unterzeichner? Antwort: die Unter-
zeichner der Charta 77. Weitere
ihnliche Verbindungen sind heut-
zutage etwa: Priasident-Carter-
Team, Do-it-yoursclf-Laden; dann
Bezeichnungen wie z. B.: Eduard-
Freiherr-von - der - Heydt-Stiftung,
Conrad-Ferdinand-Meyer-Platz.
teu.

Heilt es ,Produkteentwicklung®
oder ,,Produktenentwicklung“ ?

Antwort: Bel Zusammensetzungen
ist die Frage nach dem allenfalls
erforderlichen Fugen-(Binde-)Laut
nicht immer einfach zu beantworten.
Das urspriingliche Zeichen, die En-
dung des Wesfalls (-[e]s, -{e]n), ist
ohnehin in der Anwendung sehr frei
geworden und nur noch bedingt als
Richtschnur beniitzbar. So gesehen,
miiBte es,Produkteentwicklung’ hei-
Ben, da die Auflésung JEntwicklung
der Produkte‘ lautet. Das Aufein-
anderstoen zweier Selbstlaute (Vo-
kale) nun ist nicht gerade schon. Es
bleiben aber noch zwei Moglichkei-
ten iibrig: Produktentwicklung, un-
ter AbstoBung der Endung also, und:
Produktenentwicklung, unter Zu-
hilfenahme des Fugenlautes n, was
grammatisch allerdings ungerecht-

160

fertigt ist. Duden bringt als einziges

Beispiel einer Zusammensetzung
,Produktenbdrse’; Wahrig bringt
zwei Beispiele: Produktenhandel

(Handel mit Produkten) und Pro-
duktenmarkt (Markt von Produk-
ten). Und diese Auffassung der Zu-
sammensetzung diirfte auch in un-
serm Beispiel zugrunde gelegt wer-
den (Entwicklung von Produkten),
womit ,Produktenentwicklung® als
richitig gelten darf. teu.

Tst es richtig zu sagen ,Ich helfe
jhm erfolgreich drucken“? Sollte es
nicht ,zu drucken® heiflen?

Antwort: Wenn auf ,helfen‘ diereine
Nennform folgt, dann steht sie ohne
su‘: Ich helfe ihm drucken. Steht
die Nennform zusammen mit einer
Erginzung oder Umstandsangabe,
kann das ,zu‘ eingefiigt werden: Ich
helfe ihm die Prospekte (zu)
drucken. Ich helfe ihm erfolgreich
(zu) drucken. Werden diese Satz-
glieder umfénglicher, oder kommen
beide vor, dann mul} das ,zu’ stehen:
Ich helfe ihm die Prospekte und die
Biicher zu drucken. Ich helfeihm die

Prospekte erfolgreich zu drucken.

teu.

NMir scheint, ,enttduschen’ seiim fol-
genden Satz nicht das richtige Verb:
.. Er hat das inihn gesetzte Vertrauen
enttiuscht®. ¥ann man denn eine
@ache enttauschen?

Antwort: Strenggenommen, nein.
Sogut ich im Grunde nur eine Per-
son tiuschen kann, sogut kann ich
im Grunde auch nur jemanden ent-
tiuschen; doch hat sich der Ge-
brauch, auch Dinge zu eniiéuschen,
schon friithe eingebiirgert. Is ist da-
her nichts gegen diesen Satz einzu-
wenden. teu.
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